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Manualele de utilizare si unde le pot gasi?

Ce ghid? Ce gasescinel? Unde il gasesc?
Ghid de siguranta Cititi mai intai acest ghid. Inainte de a configura | Imprimat / in cutie
produsului aparatul dumneavoastra, va rugam sa cititi

instructiunile de siguranta. Consultati acest ghid
pentru marci comerciale si prevederi legale.

Ghid de instalare
si configurare rapida

Urmati instructiunile pentru configurarea
aparatului si instalarea driverelor si a
programelor software pentru sistemul de
operare si tipul de conexiune utilizate.

Imprimat / in cutie

Manual de utilizare

Invatati operatiunile elementare de copiere,
scanare si de inlocuire a consumabilelor.
Consultati sugestiile de depanare.

Imprimat / in cutie *

Manual avansat de utilizare | invatati operatiunile avansate: copiere, Fisier PDF /
imprimarea rapoartelor si efectuarea intretinerii | CD-ROM
regulate a aparatului.

Ghidul utilizatorului Respectati aceste instructiuni pentru Fisier PDF /

de software imprimarea, scanarea, scanarea in retea, CD-ROM
servicii web (scanare) si utilizarea programului
utilitar Brother ControlCenter.

Glosar de retea Acest ghid contine informatii elementare despre | Fisier PDF /
functiile avansate de retea ale aparatelor CD-ROM
Brother si explicatii despre functiile generale de
retea si termenii folositi.

Ghidul utilizatorului de retea | Acest ghid ofera informatii utile despre setarile Fisier PDF /
retelelor fara fir si despre setarile de securitate CD-ROM

utilizate pentru aparatul Brother. De asemenea,
puteti gasi informatii despre protocoalele
acceptate de aparatul dumneavoastra si sfaturi
detaliate pentru depanare.
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Acestea pot sa difere in functie de tara.
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Setari generale

Salvarea in memorie Modul Sleep

Setarile meniului dumneavoastra sunt Puteti selecta cat timp aparatul va ramane
pastrate permanent si in cazul producerii unei inactiv Tnainte de a intra in modul Sleep (cel
pene de curent, acestea nu se vor pierde. mult 60 de minute). Temporizatorul va reporni
Setarile temporare (de exemplu, cele definite daca se efectueaza o operatiune pe aparat.

pentru Asezare in pagina) vor fi pierdute. “
Apasati pe Menu (Meniu).

9 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a selecta
0.Setare Initial.
Apasati pe OK.

6 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a selecta
3.Mod Hibernare.

Apasati pe OK.

9 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a selecta
una din optiunile 1 Min, 2 Min.,
3 Min.,5 Min., 10 Min., 30 Min.
sau 60 Min. pentru a defini intervalul
de timp in care aparatul ramane inactiv
inainte de a intra in modul Sleep.
Apasati pe OK.

@ Apasati pe Stop/Exit (Stop/lesire).



Capitolul 1

Oprirea automata

Caracteristica de oprire automata va opri
aparatul la o ora dupa ce acesta aintrat in
modul Sleep. Daca pentru aceasta este
selectata optiunea Oprit, aparatul nu se va
opri automat.

Tineti cont de faptul ca aparatul nu se va opri
automat daca:

B aparatul este conectat la o retea fara fir

B Optiunea Pornit este selectata din
setarile WLAN Activ

Apasati pe Menu (Meniu).

Apasati pe A sau pe ¥ pentru a selecta
0.Setare Initial.

Apasati pe OK.

Apasati pe A sau pe Y pentru a selecta
5.0prire autom.

Apasati pe OK.

Apasati pe A sau pe Y pentru a selecta
Pornit (sau Oprit).
Apasati pe OK.

Apasati pe Stop/Exit (Stop/lesire).

Afigajul LCD

Schimbarea limbii afisate pe
ecranul LCD

Puteti schimba limba utilizata pentru afigsarea
pe ecranul LCD.

“ Apasati pe Menu (Meniu).

@ Apasati pe A sau pe ¥ pentru a selecta
0.Setare Initial.

Apasati pe OK.

9 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a selecta
O.Limba locala.
Apasati pe OK.

@ Apasatipe A sau ¥ pentru a selecta limba
dorita.
Apasati pe OK.

@ Apasati pe Stop/Exit (Stop/lesire).

Contrast LCD

Puteti regla contrastul LCD. Daca aveti
probleme la citirea ecranului LCD, incercati
sa modificati setarile pentru contrast.

“ Apasati pe Menu (Meniu).

9 Apasati pe A sau pe Y pentru a selecta
0.Setare Initial.

Apasati pe OK.

6 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a selecta
2.Contrast LCD.
Apasati pe OK.

@ Apasati pe A sau pe Y pentru a selecta
Deschis sau Inchis.
Apasati pe OK.

@ Apasati pe Stop/Exit (Stop/lesire).



Imprimarea rapoartelor

Rapoarte

Sunt disponibile urmatoarele rapoarte:
B Setari Utiliz.

Imprima o lista cu setarile dumneavoastra.
B Config.retea

Imprima o lista cu setarile retelei
dumneavoastra.

B Raport WLAN

Creeaza o lista cu un raport al conexiunii
WLAN.

Imprimarea unui raport

Apasati pe Menu (Meniu).

Apasati pe A sau pe ¥ pentru a selecta
4 .Print Rapoarte.

Apasati pe OK.

Apasati pe A sau pe ¥ pentru a selecta
raportul pe care doriti sa il imprimati.
Apasati pe OK.

Apasati pe Mono Start (Start Mono).

@0 o o090

Apasati pe Stop/Exit (Stop/lesire).



Copierea

Setari de copiere

Daca doriti s& modificati rapid setarile
temporare de copiere utilizate la urmatoarea
copiere, utilizati tastele Copy (Copiere). Puteti
utiliza diferite combinatii ale setarilor.

Enlarge / Copy Number Copy
Reduce Quality of Copies Options

Daca doriti sa faceti mai multe copii, apasati
repetat pe Number of Copies

(Numar de copii) pana cand este afisat
numarul de copii dorit (maximum 99).

Sau apasati pe A sau pe Y pentru a modifica
numarul de copii.

Dupa ce ati finalizat modificarea setarilor,
apasati pe Mono Start (Start Mono) sau pe
Colour Start (Start Color).

Aparatul va reveni la setarile implicite la
1 minut dupa ce copierea s-a terminat.

Z// Nota

Puteti salva unele dintre setarile de
copiere utilizate frecvent, definindu-le ca
implicite. Gasiti instructiuni pentru
salvarea setarilor de copiere utilizate
frecvent in sectiunea corespunzatoare
fiecarei functii.

Oprirea copierii

Marirea sau micsorarea
imaginii copiate

Puteti selecta un raport de marire sau de
reducere. Daca selectati

Incadr. in pag., aparatul va regla
automat dimensiunea, in functie de formatul
de hartie selectat.

Apasati pe Incadr. in pag.

Cf. Uzual (25-400%)

Enlarge / 198% 10x15cm—A4
Reduce

186%10x15cm~LTR

141% A5-A4

100%

97% LTR—~A4

\O

93% A4-LTR

83%

69% A4-AS

47% A4-10x15cm

Pentru a opri copierea, apasati pe
Stop/Exit (Stop/lesire).

€@ incircati documentul.
9 Introduceti numarul de copii dorit.

6 Apasati pe Enlarge/Reduce (Marire/
Micsorare).

@ Procedati conform indicatiilor de maijos:

B Apasati pe A sau pe ¥ pentru a
selecta raportul de marire sau de
micgorare dorit. Apasati pe OK.

B Apasati pe A sau ¥ pentru a selecta
Uzual (25-400%).Apasati pe OK.
Apasati repetat pe A sau pe ¥ pentru
a introduce un raport de marire sau
de micsorare cuprins intre 25% -
400%. Apasati pe OK.

@ Apasati pe Mono Start (Start Mono)
sau Colour Start (Start Color).



Z// Nota

* Incadr. 1in pag. nu functioneaza
corect daca documentul de pe sticla
scanerului este inclinat cu mai mult de 3
grade. Folosind marcajele pentru
asezarea documentelor aflate in stdnga si
de la partea de sus, asezati documentul in
coltul din stanga sus a sticlei scanerului,
cu fata in jos.

* Asezare in Pag. nueste disponibila cu
Enlarge/Reduce (Marire/Micsorare).

Schimbarea vitezei si calitatii
de copiere

Copierea

Puteti selecta viteza si calitatea. Setarea
implicita din fabricatie este Normal.

Apasati pe Normal | Utilizarea optiunii
Normal este
C’ recomandata

Copy pentru imprimarea

Quality

documentelor

obisnuite. Tn acest
mod veti obtine
copii de
calitate si o viteza
buna de copiere.

Rapid |Cea mairapida
viteza de

copiere si cel mai
scazut consum de
cerneala. Utilizati
aceasta setare
pentru imprimarea
rapida a
documentelor care
trebuie sa fie
revizuite, a
documentelor de
mari dimensiuni
sau a unui numar
mare de copii.

Superior | Folositi modul Cel
mai bun pentru a
copia imagini
precise, cum ar fi
fotografiile.
Aceasta optiune
utilizeaza cea mai
inalta rezolutie si
cea mai mica
viteza.

Incarcati documentul.
Introduceti numarul de copii dorit.

Apasati repetat pe Copy Quality
(Calitate copiere) pentru a selecta
Normal, Rapid sau Superior.

Apasati pe Mono Start (Start Mono)
sau Colour Start (Start Color).

Pentru a modifica setarea implicita, urmati
indicatiile de mai jos:

“ Apésati pe Menu (Meniu).




Capitolul 3

9 Apasati pe A sau pe Y pentru a selecta
2 .Copiere.

Apasati pe OK.

9 Apasati pe A sau pe Y pentru a selecta
3.Calitate.
Apasati pe OK.

9 Apasati pe A sau pe Y pentru a selecta
Normala, Rapida sau F.Buna.
Apasati pe OK.

@ Apasati pe Stop/Exit (Stop/lesire).

Optiunile de copiere

Reglarea densitatii

Puteti regla densitatea de copiere pentru a
face copiile mai inchise sau mai deschise.

Apasati pe -00mOO+

d Copy

Options

si apoi pe A sau pe ¥ pentru a

selecta Densitate

€@ incarcati documentul.
9 Introduceti numarul de copii dorit.

@ Apasati pe Copy Options
(Optiuni copiere) sipe A sau ¥ pentru a
selecta Densitate.
Apasati pe OK.
( -oomo0+ 4

9 Apasati pe A sau ¥ pentru a efectua o
copie mai deschisa sau mai inchisa.
Apasati pe OK.

@ Apasati pe Mono Start (Start Mono)
sau Colour Start (Start Color).

Pentru a modifica setarea implicita, urmati
indicatiile de mai jos:

0 Apésati pe Menu (Meniu).

@ Apasati pe A sau pe ¥ pentru a selecta
2 .Copiere.

Apasati pe OK.

@ Apasati pe A sau pe ¥ pentru a selecta
4 .Densitate.

Apasati pe OK.

@ Apasati pe A sau Y pentru a efectua o
copie mai deschisa sau mai inchisa.
Apasati pe OK.

@ Apasati pe Stop/Exit (Stop/lesire).



Copierea N in 1 sau copierea
unui poster (Asezare in

pagina)

Functia de copiere N in 1 va ajuta sa
economisiti hartie, deoarece va permite sa
copiati doua sau patru pagini pe o singura
pagina imprimata.

Puteti imprima, de asemenea, un poster.
Cand folositi functia poster, aparatul imparte
documentul in sectiuni, apoi mareste
sectiunile astfel incat sa le puteti asambla intr-
un poster.

Apasati pe Oprit (1inl)
2inl (P)
q g-COPY 2inl (L)
Options 21nl (ID)
si apoipe AsaupeV 4in1l (P)
pentru a selecta 1io1
Asezare in Pag. inl (L)
Poster (3x3)

€@ incarcati documentul.

9 Introduceti numérul de copii dorit. !

1 Dac4 utilizati aspectul Poster (3x3) puteti
face pe rand, cate o singura copie.

9 Apasati pe Copy Options
(Optiuni copiere) si pe A sau ¥ pentru a
selecta Asezare in Pag.
Apasati pe OK.

e Apasati pe A sau pe ¥ pentru a selecta
2inl (P), 2inl (L), 2inl (ID) 1,
4inl1 (P),4inl (L), Poster (3x3)sau
Oprit (1inl).

Apasati pe OK.
1 Pentru detalii despre copierea 2 in 1 (acte de

identitate), consultati Copierea 2 in 1 (Asezare
in pagina) »>» pagina 8.

Copierea

@ Apasati pe Mono Start (Start Mono)
pentru a scana documentul. De
asemenea, puteti apasa pe
Colour Start (Start Color) daca doriti sa
faceti o singura copie color.

Daca imprimati un poster, aparatul va
scana pagina si va incepe imprimarea.

@ Dupa ce aparatul a scanat pagina,
apasati pe A (Da) pentru a scana pagina
urmatoare.

[Pag. Urmatoare? ]

[A Da Y Nu ]

e Asezati urmatoarea pagina pe fereastra
de scanare.
Apasati pe OK.
(Pune Pag. Urmat. ]

[Apoi Apasa OK ]

@ Repetati pasii @ si @ pentru fiecare
pagina a machetei.

@ Dupa ce au fost scanate toate paginile,
apasati pe Y (Nu) pentru a finaliza
operatiunea.

E// Nota

e (P) se refera la formatul Portretsi (L) se
refera la formatul Peisaj.

 Asigurati-va ca formatul de hartie selectat
este A4 sau Letter.

 Puteti face pe rand, o singura copie color.
» Puteti face pe rénd, o singura copie
Poster.

* Enlarge/Reduce (Marire/Micsorare) nu
este disponibild cu Asezare in Pag.



Capitolul 3

Asezati documentul cu fata in jos in Copierea 2in1 (A§ezare in
directia indicata mai jos: . v
’ pagina)
B 2inl (P)
Puteti copia ambele fete ale cartii
4| (4] > dumneavoastra de identitate pe o singura
pagina, pastrand marimea originala a
B 2inl (L) acesteia. Asigurati-va ca formatul de hartie
selectat este A4 sau Letter.
- - 1
1 AN > % <
L < 2 Nota
W 4inl (P) Putet,.i _gopia o 9arte de ic_Ientitat.e in
conditiile permise de legile in vigoare.
’ (>»>»Ghid de siguranta produsului:
4 =t || et ] W || ik | — Utilizarea ilegald a echipamentului de
copiere)
B 4inl (L)
4 1 c - v |— ﬂ Asezati cartea de identitate cu fata in jos
- = * = in coltul din stanga al sticlei scanerului.
B Poster (3x3) %(
EA A
7
\ V I
1

1 3 mm sau mai mare (sus, stanga)
9 Introduceti numarul de copii dorit.

@ Apasati pe Copy Options
(Optiuni copiere) sipe A sau ¥ pentru a
selecta Asezare in Pag.
Apasati pe OK.

@ Apasati pe A sau ¥ pentru a selecta
2inl (ID).
Apasati pe OK.
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Apasati pe Mono Start (Start Mono)
pentru a scana fata cartii de identitate.
De asemenea, puteti apasa pe

Colour Start (Start Color) daca doriti sa
faceti o singura copie color.

Dupa ce aparatul a scanat pagina,
apasati pe A (Da) pentru a scana pagina
urmatoare.

[Pag. Urmatoare? ]

[A Da Y Nu ]

Intoarceti cartea de identitate si agezati-
o in coltul din stanga al sticlei scanerului.
Apasati pe OK.

(Pune Pag. Urmat. |

[Apoi Apasa OK ]

Aparatul va scana cartea de identitate
pe verso si va imprima pagina.

% <
Z/ Nota
* Puteti face pe rand, o singura copie color.

* Enlarge/Reduce (Marire/Micsorare) nu
este disponibila cu 2inl (ID).

Copierea



intretinere

Curatarea si verificarea

aparatului

Curatarea exteriorului
aparatului

Curatati exteriorul aparatului dupa cum
urmeaza:

Important

Utilizati detergenti neutri. Curatarea cu
lichide volatile, precum solventi sau
benzina, deterioreaza suprafata
exterioara a aparatului.

NU utilizati materiale de curatat care
contin amoniac.

NU utilizati alcool izopropilic pentru a
indeparta murdaria de pe panoul de
control. Acesta poate produce fisuri ale
panoului.

“ Scoateti complet tava de hartie (1) din
aparat.

10

Operatiuni regulate de

9 Stergeti exteriorul aparatului cu o cérpa
uscatad, moale, fara scame, pentru a
indeparta praful.

Ridicati capacul tavii de iesire a hartiei gi
scoateti toate obiectele blocate in
interiorul tavii de hartie.

Stergeti tava de hartie Tn interior si in
exterior cu o carpa uscata, moale si fara
scame, pentru a indeparta praful.

Tnchideti capacul tavii de iegire a hartiei
si Impingeti ferm tava de hartie inapoi in
aparat.



Curatarea cilindrului
imprimantei

' AVERTIZARE

§|

Verificati daca ati deconectat aparatul de la
priza de curent inainte de a curata cilindrul
imprimantei, pentru a evita electrocutarea.

“ Folosind ambele maini, apasati pe
butoanele din plastic de pe ambele
laterale ale aparatului si ridicati capacul
scanerului pana cand acesta se fixeaza
in pozitie deschisa.

9 Curatati cilindrul imprimantei (1) si zona
din jurul acestuia, stergand orice urme
de cerneala cu o carpa uscatd, moale si
fara scame.

Operatiuni regulate de intretinere

9 Ridicati capacul scanerului pentru a-|
debloca (1). Impingeti cu atentie
suportul capacului scanerului in jos (2)
si inchideti capacul scanerului cu
ambele maini (3).

@ Reconectati cablul de alimentare.

11



Curatarea rolelor de antrenare
a hartiei

ﬂ Scoateti aparatul din priza.

9 Scoateti complet tava de hartie din
aparat.

Z// Nota

Daca aparatul a inceput sa alimenteze coli
multiple cand Tn tava au mai ramas numai
cateva foi de hartie, curatati placa de
baza (1) cu o carpa moale, fara scame,
umezita cu putina apa.

Dupa curatare, stergeti placa cu o carpa
uscata, moale, fara scame pentru a
indeparta complet umezeala.

12

6 Deschideti capacul de eliminare a
blocajelor de hartie (1) din partea din
spate a aparatului.

@ Curatati rolele de antrenare a hartiei (1)
cu o carpa moale, fara scame, umezita
cu apa.

Rotiti incet rolele pentru a putea curata
intreaga suprafata.

Dupa curatare, stergeti rolele cu o carpa
uscatad, moale, fara scame pentru a
indeparta complet umezeala.

@ Inchideti capacul de eliminare a
blocajelor de hartie.
Asigurati-va ca acest capac este inchis
corect.

@ Introduceti ferm tava de hartie inapoi in
aparat.

0 Reconectati cablul de alimentare.



Verificarea cantitatii de
cerneala

Puteti verifica cata cerneala a ramas in
cartusul de cerneala.

0 Apasati pe Menu (Meniu).

9 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a selecta
1.Cerneala.

Apasati pe OK.

9 Apasati pe A sau pe ¥ pentru a selecta
3.Vol. Cerneala.
Apasati pe OK.
Pe ecranul LCD este afigata cantitatea
de cerneala.

(BK:-EENEEEOC+ ¢ )

@ Apasati pe A sau ¥ pentru a selecta
culoarea pe care doriti sa o verificati.

@ Apasati pe Stop/Exit (Stop/lesgire).
% o
Z/ Nota

Puteti verifica volumul de cerneala de pe
calculatorul dumneavoastra.

»>»Ghidul utilizatorului de software:
Imprimarea (Windows®)

»>»Ghidul utilizatorului de software:
Imprimarea (Macintosh)

Operatiuni regulate de intretinere

Ambalarea si
expedierea aparatului

Cand transportati aparatul, folositi ambalajele
originale ale aparatului. Pentru a ambala
aparatul corect, urmati instructiunile de mai
jos. Este posibil ca daunele provocate
aparatului in timpul transportului sa nu fie
acoperite de garantie. Masina trebuie sa fie
asigurata suficient de catre transportator.

O Important
Este important sa asteptati asezarea
capului de imprimare in pozitia de
.parcare” dupa terminarea unei lucrari de
imprimare. Ascultati cu atentie aparatul si
asigurati-va ca orice zgomote mecanice
au ncetat inainte de a deconecta aparatul
de la priza electrica. Asteptati ca aparatul
sa incheie acest proces; in caz contrar,
puteti avea probleme la imprimare si puteti
chiar sa provocati deteriorarea capului de
imprimare.

“ Deschideti capacul cartusului de
cerneala.

9 Scoateti toate cele patru cartuse. Pentru
a scoate cartusul, apasati pe maneta de
deblocare aflata deasupra fiecarui
cartus de cerneala.

(»>»Manual de utilizare: inlocuirea
cartuselor de cerneald)
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9 Instalati piesa de protectie de culoare
verde si apoi inchideti capacul cartusului
de cerneala.

O Important
* Verificati daca butoanele de plastic aflate
pe ambele laterale ale piesei de protectie
de culoare verde (1) se fixeaza corect pe
pozitie (2), veti auzi un declic.

» Daca nu puteti gasi piesa de protectie de
culoare verde, expediati aparatul fara
aceasta piesa. NU instalati in locul acestei
piese cartusele de cerneala inainte de
expediere.

9 Scoateti aparatul din priza.

14

@ Procedati conform indicatiilor de mai jos:

B Daca ati conectat aparatul la
calculator folosind un cablu de
interfata USB, treceti la pasul @.

B Daca nu ati conectat cablul de
interfata, treceti la pasul @.

@ Folosind ambele maini, utilizati
butoanele din plastic de pe ambele
laterale ale aparatului pentru ridicarea
capacului scanerului pana cand acesta
se fixeaza in pozitie deschisa. Apoi
scoateti cablul de interfata din aparat.

0 Ridicati capacul scanerului pentru a-|
debloca (1). Impingeti cu atentie
suportul capacului scanerului in jos (2)
si inchideti capacul scanerului cu
ambele maini (3).




9 Impachetati aparatul si materialele
imprimate Tn cutia originala folosind
materialele originale de ambalare, asa
cum este ilustrat mai jos.

Nu ambalati cartugele de cerneala
utilizate Tn cutie.

@ inchideti cutia si lipiti-o cu banda
adeziva.

Operatiuni regulate de intretinere

15



Glosar

Aceasta este o lista ce contine caracteristicile si termenii ce apar in manualele Brother.
Disponibilitatea acestor caracteristici depinde de modelul pe care I-ati achizitionat.

Density (Densitate)

Prin modificarea densitatii, intreaga
imagine devine mai deschisa sau mai
inchisa.

Greyscale (Nuante de gri)

Nuantele de gri disponibile pentru copiere
si scanare.

Innobella™
Innobella™ este 0 gama de consumabile
originale oferita de Brother. Pentru
rezultate de cea mai buna calitate, Brother
recomanda cerneala si hartia Innobella™.

LCD (Ecran cu cristale lichide)

Ecranul de afisare al aparatului pe care
sunt afigsate mesaje in timpul efectuarii
programarii pe ecran.

Menu mode (Mod meniu)

Modul de programare folosit pentru
schimbarea setarilor aparatului.

Scanning (Scanarea)

Procesul de trimitere catre calculator a
imaginii electronice a unui document pe
suport fizic.

Temporary settings (Setari temporare)
Puteti alege anumite optiuni de copiere
fara a modifica setarile implicite.

User Settings (Setari utilizator)

Un raport imprimat care indica setarile
curente ale aparatului.

WLAN Report (Raport WLAN)

Un raport imprimat care indica starea
conexiunii WLAN.
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Consultati Ghidul utilizatorului de
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Consultati Ghidul utilizatorului de
retea.
Scanare

Consultati Ghidul utilizatorului de
software.

L

LCD (ecran cu cristale lichide)
Contrast ......ouueiiiiiie 2
Language (Limba) ........cccoooiiiiiiiiiiinnes 2

V1

Macintosh
Consultati Ghidul utilizatorului de
software.

Micsorare
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P
Panadecurent ..., 1
R
Rapoarte ........ccoooiiiiiiii 3
Configurare retea .........ccccceeeeeiiiiiiciinnnnnn. 3
IMPriMarea ...........ccceeeeeeeevieeeeeeee e 3
Raport WLAN ..., 3
Setarile utilizatorului ...........cccooeeeeiiininnn. 3

Retea fara fir
Consultati Ghidul de instalare si configurare
rapida si Ghidul utilizatorului de retea.

S

Salvarea Tn memorie .......cccoceevvveveeiivnneenn, 1
Scanare
Consultati Ghidul utilizatorului de
software.
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W

Windows®
Consultati Ghidul utilizatorului de
software.
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brother.

Vizitati-ne pe internet la adresa
http://www.brother.com/

Acest aparat este aprobat pentru utilizare in tara in care a fost achizitionat. Companiile Brother
locale sau distribuitorii acestora pot efectua operatiuni de intretinere si reparatii numai pentru
aparatele achizitionate in tarile respective.
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